
Barranco del Romeroso
Info: Die Qualität dieser Beschreibung wurde noch nicht oder schlecht bewertet.
Solltest du den Canyon kennen, sei bitte so nett und prüfe ob die Beschreibung passt und erstelle unter
Begehungen -> +Neue Begehung eine Qualitätsbewertung. Sollten Fehler aufgefallen sein, informiere uns bitte
oder trete der Community bei, dann kannst du die Beschreibung direkt selbst korrigieren.
Angelegt: 2026-03-14 22:07:49 Update: 2026-03-14 22:07:49 Druck: 2026-04-05 04:04:31
Land: España / Spain   Region: Castilla-La Mancha   Subregion: Cuenca   Ort:

Schwierigkeit:  Nicht so schwierig Grad:  v3 a1 II Gesamtzeit:  3h20
Zustiegszeit: 50min Begehungszeit: 2h Rückwegszeit: 30min
Einstiegshöhe: m Ausstiegshöhe: m Höhendifferenz:

Canyonstrecke:  1000m Höchste Abseilstelle: 40m Anzahl Abseiler:

Transport: Gestein: Einzugsgebiet: km²
Saison: Januar - Dezember Ausrichtung: Beste Zeit:

Bewertung:  0 () Beschreibung:  0 () Verankerung:  0 ()
Besonderheiten:

Ausrüstung:

Charakteristik: (Ersatzübersetzung)
Or as it appears in the official toponymy bco de la Chirona, it is a dry ravine, very boxed, with a different structure 
to what there is in the area, but without great difficulties except the last one.
To be able to descend this ravine we will have to have clear that it is possible to go for the Turia since we will go 
for him up to the bridge.
To complete
Hydrologie: (Ersatzübersetzung)
In the first part
Anfahrt: (Ersatzübersetzung)
Take the N330 towards Santa Cruz de Moya.
Take the CM2251 heading north towards Ademuz.
Shortly after leaving the village we have the detour to the right to La Olmeda. We will go down this small road and 
park at the entrance of the village.
Zustieg: (Ersatzübersetzung)
A path leaves from the top of the village, there are two branches NE and NW, we will head northwest following it 
upwards, we can't miss it, after 2 kilometers of gentle climb we will reach a hill where the path changes slope and 
runs along the top of the ravine until we reach the head of the ravine.
Tour: (Ersatzübersetzung)
To be completed
Rückweg: (Ersatzübersetzung)
When we reach the Turia River we must follow it to the bridge, after passing it we turn left to the village.
Koordinaten:

Begehungen:
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Todos los datos importados desde
https://www.docuwiki.infobarrancos.es/doku.php?id=barrancos:cuenca:romeroso


